TAHTITAIVAAN SUUNNITTELU

Voit kayttda mallina tahtikarttoja, horoskooppitahtikuvioita tai sommitella vapaasti. Tahtitaivas on kauneimmillaan,
kun se on mahdollisimman epdsaanndllinen, kuten taivaan tahdet oikeasti ovat. Uskalla jattaa tyhjia kohtia ja
vastaavasti johonkin kohtaan sijoittaa tahtia lahekkain.

ASENNUSOHJE

Valokuidut viedaan sellaisenaan ilman putkituksia asennuskohteeseen. Tahtitaivas on tehtdvissa kaikkiin rakennus-
levyihin; puu-, puukuitu-, kipsi- ja kivilevyihin seka paneli- ja lautapintoihin.

1. Kuiduille porataan reiat. Mikali joukkoon halutaan suurempia tahtia, porataan suurempi reika ja reikdan asetetaan
useampi kuitu.

2. Kuori ylimaardinen musta suojavaippa varovasti pois vaurioittamatta kuituja. Asennettaessa vedetdan kuitu asen-
nusalustan |api ja liimataan epoksilimalla taustapuolelta alustaan (myds Erikeeper tai muu rakennusliima kdy). Huom!!
Ald kdyta seuraavia liimoja: silikoni, pikaliima, kontaktiliima tai kuumaliima. Liika kuitu katkaistaan. Jata kuitenkin n. 5
mm:n viimeistelyvara.

3. Tasoita, hio ja maalaa kattopinta siveltimelld, telalla tai ruiskulla.

4. Maalin kuivuttua katkaise kuidut, esim. sivuleikkurilla, jattaen n. 1-2 mm:n “sanki". liman valoa tahtitaivas on ldhes
huomaamaton.

PLANERING AV EN STJARNHIMMEL

Som modell kan du ha en stjarnkarta eller horoskop stjarnbilder eller fritt planera en egen stjarnhimmel. En vacker
stjarnhimmel far du om stjarnorna placeras osymmetriskt med tomma partier varierande med stjarnor tatt in till
varandra.

MONTERINGSANVISNING

Ljusfibern féres som sadan dit man vill féra ljuset. Monteringen lyckas pa de flesta underlag ex. panel, gips- och dvriga
byggskivor.

1. Borra hal i monterings underlaget. For att astadkomma storre stjdarnor borra storre hal och fyll halet med flera fibrer.
2. Skala varsamt av fiberns svarta skyddsmaterial. Vid montering kan man draga all “Gver-lopps" fiberlangd genom
under laget och klippa av fibern. Ldmna kvar ca. 5 mm "fiberstubb”. Fibern fastes med epoxlim fran baksidan i sitt
underlag. De flesta vattenldsliga bygglimmen kan dven anvandas. OBS!! Anvand inte silikon, snabblim, kontaktlim, eller
hetlim.

3. Spackla, slipa och mala ytan.
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STARLIT CEILING DESIGN
The design can be freely set, or star constellations or horoscopic starmaps can be used. The starlit ceiling is at its best
when the pattern is irreqular, just as the real sky. So plan empty areas along with clusters.

INSTALLATION

The fibres can be taken to the installation location without using any tubing. A starlit ceiling can be applied to all
structuring boards including timber, cellulose, plaster and stone boards and on panelled and board surfaces.

1. Holes are drilled for the fibres. If larger stars are required to be included, a larger hole needs to be drilled and
several fibres are inserted into the hole.

2. Peel the protective cover off carefully without damaging the fibres. The fibres are pulled through the installation
base and glued to the base from behind using epoxy resin (other construction glues can also be used). Note!! Do not
use the following glues: Silicon, Super glue, Contact glue or Hotglue. Excess fibre should be cut off; leave, how-ever,
an extra 5mm for allowance for finishing.

3. Level, sand and paint the ceiling surface using a brush, roller or spray.

4. Once the paint has dried, cut the fibres leaving approximately 1-2 mm spare. Without light the starlit points can
hardly be noticed.

NMPOEKTUPOBAHUE 3BE3OHOIO HEBA

3Be3aHoe HeBGOo MOXHO co3aaTh Mo CO3BE3AMI0, 3HAKY 30A4MaKa U cBoBOAHO Mo cBoel daHTasun. Kpacusee
BCEro 3Be3gHoe HeGo nonyyaercsa Toraa, koraa 3Besfbl HaxoaaTCa HECUMMETPUYHO, Kak Ha HacTosiLeM Hebe.
He GoliTecb 0CTaBUTL NyCTble MEecTa 1 Ha OPYroM MecTe pacrofioXuTb 3Be3abl GnM3ko Apyr K Apyry.

MHCTPYKLUUA MO MOHTAXY

OnTuryeckne BONoKHa NPOBOAATCS Kak TakoBble, 6e3 3amTHbIX TpyD, 00 Tovek ocBelleHus. J1iobblie
CTpOUTErNbHbIE MNANTbI, APEBECHBIE, APEBECHOBOITOKHUCTLIE, TMNCOBLIE U KAMEHHLIE, a Takke NaHerNbHbIE K
aoulaTtble NOBEPXHOCTU - naeanbHble OCHOBAHUA AN 3BE34HOro Heba.

1. MNpocBepnuTe 0TBEPCTMS ANt BONOKOH. [1nsa KpynHbIX 3B€34 caenanTte 6onee KpynHoe oTBepcTue Ans
pasMeLLEHNSI B HEM HECKOSbKMUX BONOKOH.

2. 3auncTnTe OCTOPOXKHO, HE MOBPELMB BOMIOKHA, NacTMaccoByto 060M0o4Kky. [poTaHMTe BoNoOKHaA vYepes
OTBEPCTUSA U NPUKNENTE X ¢ 06paTHOM CTOPOHbLI K OCHOBAHWUIO 3MOKCUAHbIM KrieeM (Bo3moxeH u Eri Keeper
unu gpyron ctpoutenbHbin knen). BHUM! He gonyckaroTcs: CUNMKOHOBLIN KINEW, cynep-Kren, KOHTaKTHbIN KIewn
UIn Knen ropsivyero oreepxaeHunst. OTpexsTe N3NULLIEK BONOKHA, OCTaBMUB ANS OTAENKW NPUGNNU3NTENBHO 5 MM.
3. BblpoBHAWNTE, OTWNUGDYNATE NOTOMNOK U MOKPackTe ero KUCTOUMKOW, BariMKOM UMK pacnbliinTenemM.

4. lNocne BbICbIXaHNA Kpackn obpexxbTe BONOKHA, OCTaBNsAs NpubnuantensHo 1-2 mm cHapyxu. B
BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHMK 3Be34HOE HeDOo ByaeT enqBa 3amMeTHbIM.
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